document antic del Princ. Notem encara Forum Exii
en els docs. de 1091 i 1095, que he citat; i si després
Ix entrd aviat en decadéncia, substituit per «a Vila»
(Puigcerda), encara se li manté la «sagionia» en el
doc. de 1182.1
' Es casual, doncs, la semblanca amb el NP
germanic Esi, o Hesi (Forstemann 219, 786):
un Hessi assisteix a un concili de 'any 860
celebrat en certa Confluencia, perd es tracta
de Koblenz (Coblenga), no pas del Conflent, és
clar: tals encontres casuals sOn inevitables i sense
cap valor en noms ultra-breus com aquest. En
canvi potser té interés un «Exi in comitatu Gerun-
dense», documentat I'a. 922, per Cat. Car. 382.21.

IXOL
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Ens intriga aquest nom que llegim, com el de pro-

. vinenga d'una criada del Bar6 de Malda: Antonia Co-

W

1

0

Ningl no en sap res: un duplicat del nom ce- 15

retano-basc?

melles, natural de Santa Cecilia d'fxol, del bisbat de
Solsona, que el bard veu casar 'any 1777 (Calaix de
Sastre 1, 56). Desconegut NL. Les Sta. Cecilia més
proximes a Solsona sén Sta. Cecilia de Riutort, agre.
a la Pobla de Lillet i Sta. Cecilia de Figols (a l'alt
Berguedd). Mera confusié de noms fxol per Figols?
Sembla aixd. O bé és que hi hagué aquest duplicat
en el determinatiu: tenint en compte que Ichilo és
NP germ. conegut en els nostres docs. antics (Aebis-
cher Onom. Cat. 23) i també crec que hi ha Ixilo.

Ixber, V. Isba.
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